Steps(EN)

1. Determine the hole position. Drill the holes.Insert || into the
drilled holes

2. Fix | =] with screw | /| ,pay attention to screw [C] into both
sides of

3. Turn off the power connection cable.

$ ] 4. Align the holes on the side, and snap the screw [(] into the groove.
N ® L \ ) 5. Tighten the screw [C].
1C]

6. Turn on the power, the installation Is complete.
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The remote control can only be used If the
code Is successtully paired

gnal I Code Pairing(EN)
Signal light-— [ -

Turn on the light-— @ ——— Turn off the lights 1. Runs on two AAA batteries.
| Brightness "+" 2. Two remote control pairing methods:

Method 1: After the light is on,Within 5 seconds,"SETUP & "

M atc h COd Q < f

Color temperature"—"* """"""""""""""""""""" 1 Color temperature"-l-” pressed for 5 Secondsl the ||ght ﬂasheslcode pair SuUCCess.
| . ight Is on,press the "SETUP F" 5 times
Color tecrggjgi’stgﬁ I In a row,so that the light flashes. code pair success.
3. Clear code mode within 5 seconds,long press "Open" for 5 seconds

Auxiliary light- or so,Remote control code deletion.

| | @ Press once:
Night light L)1 Light goes out after 3 minutes.

Press twice:
Light goes out after 30 minutes.



Schritte(DE)

1. Bestatigen Sie die Lochposition. Bohren Sie das Loch.
Setzen Sie || In das gebohrte Loch ein.

2. Befestigen Sie = mit der Schraube A,
Beide Enden von || werden in [C] eingeschraubt.

3. Schalten Sie den Strom aus, Verwenden Sie
um das Kabel anzuschliel3en.

!%!h —
£ 4. Ausrichtung der Seitenoffnung, |C] in die Vertiefung stecken.
WJ @ | L o @ @
h, / 5. Ziehen Sie die Schraube [C] fest.
[C]

6. Schalten Sie den Strom ein, die Installation ist erfolgreich.

]
y N
// PR 'r_'____.;-—_',‘,_‘_; —

" Vs N A AR

g (&€ P
. ——— :". ,.’{; \ .\\“‘*-u__ AFRBIR / /x |

TP o \ % f"f// )

;\.',\ v, 5 I i q /

kQﬁ«:_i R~ _,_f-—/ /

- Lr. S T ez
= #_’.-f"'_
e S B
A" , —
% ' B
-_‘__-‘__“"_:; — — — —— — — l v__l L
K //) : s @ - ——
/ \
— — \_- /
S e
R - —_ e
————————_r— C

\ 4

Die Fernbedienung kann erst verwendet werden,
nachdem der Code erfolgreich gekoppelt wurde

Wichtig-Code-Pairing(DE)

Kontrolleuchte ——s 1. Lauft mit zwei AAA-Batterien.
Schalte das Liche ein-— @ 7 >chalte das Liche aus 2. Zwel Pairing-Methoden fur die Fernbedienung:

Pairing-Code Taste~—+—# —— Helligkeitseinstellung”+"

Methode 1: Nachdem das Licht eingeschaltet ist,Innerhalb von 5
—— Farbtemperatur” +" Sekunden, "SETUP " 5 Sekunden lang gedruckt, das Licht
blinkt, Code-Paar-Erfolg.

n I
<

F ar bt em p eratur”-"—1¥—

n 11

— Helligkeitseinstellung”-

- Methode 2:Nachdem das Licht eingeschaltet ist, drucken Sie
Kogvegtlerung der den "SETUP = " 5 Mal hintereinander, damit das Licht blinkt.
ar tempe ratur . ..: ...... +—— Halb hell Code-Paar-Er fO|g
Einmal driicken: 3. Code-Modus innerhalb von 5 Sekunden loschen,
Nachtlicht Funktion | H Licht in 3 Minuten aus. langes Drucken von "Offnen” tur 5 Sekunden oder so,
Code-Loschung der Fernbedienung.

/weimal drucken:
Licht In 30 Minuten aus.



Etapes(FR)

1. Déterminez la position des trous. Percez les trous.Insérez
dans les trous perces.

2. Fixez avec la vis faites attention a visser |C| des deux
cotes de

3. Debranchez le cable d'alimentation.

'! o . A, 7 »
53 4. Alignez les trous sur le coté et enclenchez la vis [C] dans
la rainure.
N @ L
N P _
" 5. Serrez la vis [C].

6. Allumez I'alimentation, I'installation est terminee.
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| a telécommande ne peut étre utilisée
gu'apres avolr été appariée avec succes.

Appariement de code(FR)

Lumiere de signal -
9 1. Fonctionne avec deux piles AAA.

Allumer la lumiere - — Eteignez les lumieres

2. Deux méthodes de couplage de télecommande:

Code d'appariement & +—— Luminosité "+"

Méethode 1: Apres que la lumiere soit allumée, dans les 5 secondes,

—— Température de couleur”+" "'SETUP & " appuye pendant 5 secondes, la lumiere clignote,

Tempeératurede . | |
appariement de code reussi.

n I

couleur”-

- Méthode 2: Apres que la lumiere soit allumée,
-VErSIOon Ge appuyez sur PSETUP = " 5 fois d'affilee,la lumiere clignote.

. 4 1 Demi-lumiere : . -
temperature de couleur Appariement de code reussi.

Lumiére auxiliaire - | | |
A . 3. Mode de suppression de code clair en moins de 5 secondes,
ppuyez une fois :

Veilleuse |- .‘ LA lumisre <'éteint apres 3 minut appuyez longuement sur "Ouvrir" pendant environ 5 secondes,
a IHMIETe S eteint apres > MINUES. suppression du code de télécommande.

Appuyez deux fois :
La lumiere s'éteint apres 30 minutes.



Pacchetto Passaqggi(IT)

1. Determina la posizione dei fori. Fai 1 fori.Inserisci || nei fori forati.

2. Fissare con la vite | A fare attenzione a avvitare la
vite [C] su entrambi i lati di

3. Scollegare 1l cavo di alimentazione.

4. Allinea 1 fori sul lato e inserisci a scatto la vite [C| nella scanalatura.

5. Stringere la vite [C].

\ / 6. Accendi l'alimentazione, l'installazione e completa.
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| telecomando puo essere utilizzato solo dopo Accoppiamento di codice(IT)
essere stato abbinato con successo.

1. Funziona con due batterie AAA.
Luce di segnalazione |-

. @ . 2. Due modi di abbinamento del telecomando:

Accendere la luce - — Spegnere le luci

- Luminosita "+" Metodo 1: Dopo che la luce si accende, entro 5 second,,
"'SETUP = " premuto per 5 secondi, la luce lampeggia,
abbinamento dei codicl riuscito.

Codice di abbinamento -

Temperatura del colore’- — Temperatura del colore”+

- Luminosita

Conversione della

temperatura del colore <+ . . . Mez7a luce Metodo 2: Dopo che la luce e accesa,premere "SETUP
5 volte di sequito,la luce lampeggia. Coppia di codici riuscita.

N
=

Luce ausiliaria - .
| Premi una volta: o | | |
Lucina notturna - @ O “ La luce si spegne dopo 3 minuti 3. Modalita di cancellazione del codice entro 5 secondi, premere
a lungo "Apri" per circa 5 secondi, cancellazione del codice del
Premi due volte: telecomando.

La luce si spegne dopo 30 minuti.



Paquete

v

Pasos(ES)

1. Determine la posicion de los agujeros. Taladre los agujeros.
Inserte || en los agujeros perforados.

2. Fije | =] con el tornillo | A ,asegurese de atornillar el
tornillo [C] en ambos lados de

3. Desconecte el cable de conexion de energia.
4. Alinea los agujeros en el lado y encaja el tornillo [C] en la ranura.

5. Apriete el tornillo [C].

6. Enciende la energia, la instalacion esta completa.
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El control remoto solo se puede uttlizar después Emparejamiento de cddigo(ES)
de haber sido emparejado con éxito.

Luz de senal-

Encender la luz -
Cdodigo de

o,@

I H

Temperatura de color”-

Conversion de
temperatura de color -

Luz auxiliar <

Luz nocturna -

@..

-~ Apaga las luces

> Brillo "+"

—~Temperatura de color”+"

- Brillo
-~ Mezza luce

Presione una vez:
La luz se apaga después de
3 minutos.

Presione dos veces:
La luz se apaga después de
30 minutos.

1. Funciona con dos pilas AAA.
2. Dos métodos de emparejamiento de control remoto:

Método 1: Despues de que la luz este encendida, dentro de
5 seqgundos, "SETUP =" presionado durante 5 segundos, la luz

parpadea,codigo de emparejamiento exitoso.

Método 2: Después de que la luz esté encendida,
presione "SETUP & " 5 veces seguidas,la luz parpadea. Exito en el

emparejamiento del codigo.

3. Modo de borrado de codigo claro dentro de 5 segundos, mantenga
presionado "Abrir" durante unos 5 segundos, borrado del codigo de

control remoto.
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